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I1.

TRADUTTORE AGL ITALIANI.

L’ egregio S. Bonyer mi fece proporre
la traduzione di questo suo lavoro, ed io
Taccettal di buonissimo grado. Oltrecheé da
molti anni ho speso, e vo spendendo alla
meglio il tempo e le fatiche a promuovere,
quanto & in me, il trionfo della liberta reli-
olosa, ed a ravvivare il rehgmscu sentimento
fra noi, questo lavoro corrispondeva piu par-
ticolarmente ad un antico mio voto, e rin-
novava, a cosl dire, un’antica amiciza.,

Allevato fra i preti, privilegiato da Dio
del favore singolarissimo di poter chiamare
babbo uno di loro, che non tocco dall’educa-
zione ecclesiastica, non pervertito dall'inte-
resse ne dall'ambizione, portava nel disim-
pegno del santo suo ministero una profonda
e, quasi direi, primitiva pieta: che della sua
condotta faceva guida celeste, non la teolo-
‘gla casistica, ma la parola di Dio; ¢ guida
‘terrena la conoscenza dell'uman cuore, age-
‘volata e compita dall'esperienza degli affetts
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di marito e di padre; mi son trovato pil
volte a far confronti, a formar voti, 1 quali,
senza eh’io avessi subodorato neppure da lon-
tano ci0 che avevano seritto uomini simili a
Paleario, si combinavano maravigliosamente
con essi; ed a presentire una riforma catto-
lica ed italiana. Quindi ognuno di coloro che
in addietro ha nutrito simili desideri, mi
sembra in qualche modo un amico.

Con Paleario poi avevo un vincolo parti-
colare, che ora si ¢, come dicevo, rinnovato.
Nel 1848, poco dopo ch’io ebbi pubblicato la
Lucilla, fui chiamato dall Ammiraglio Pa-
kenham, il quale, mostratami la traduzione
italiana dall'Inglese (operad’un ex-frate, edita,
in quel giorni a Pisa) dell'opuscolo di Palea-
rio: 1l benefizio della morte di Cristo, mi
chiese di dargliene 1l parer mio. Trovai quel
lavoro tirato via: stile dilombato, cascante.
Il buono inglese minvitd a' ricomporne un
pajo di pagine, e fatto po1 esaminare da per-
sone competenti quel mio saggio, velle che
traducessi tutto l'opuscolo. Il quale presto
fu nitidamente stampato da Le Monnier, e
quindi ripubblicato in poco tempo in edizioni
numerose a Torino, a Nizza, a Londra, ed a
Nuova York: finche il ritrovamento dell’o-
riginale italiano, non buttd giu affatto, come
naturalmentedovevaaccadere, la traduzione.

Quella pubblicazione del Beneficiofu, asenso
mio, una delle migliori opere della cosi detta
Propaganda protestante. Della quale voglio
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qui dire; ora che niuno lo vieta, qualche parola,
come di cosa che dai pil fra noi viene o bia-
simata o lodata, senza bastante cognizione di
causa. H di pix: ultimamente un uomo il
quale:con grande operosita vi attende, e ch’io
non nomino perche la suaveramente cristiana
umiltd ne rimarrebbe mortificata, si lamentd
mecodicioche ho scritto su questo argomento
nella mia Storia dei Pﬂ,pl (1) non ritiettendo
forse abbastanza che 1i & stato intendimento
mio mettere a fronte le ragioni, e, fino ad un
certo puutﬂ le passioni del cattolici e degh
acattolici, lasma,ndﬂ intieramente la sentenza,
in ﬂrgﬂmentﬂ di capitale rlllevﬂ al giusto e
ponderato lettore. X
~ Risalgo a quindici anni indietm e torno
al Pakenha.m Interpellandoini egli un giorno
sul miglior modo di gmvare religiosamente
alla Toscana, 10 cominciai dal -dirgli, che,
mentre quasi tutti i suoi connazionali da me
conosciutl nutrivano ottime intenzioni, la
causa che essi amavano, erano talora non del
tutto acconci a servirla per insufficiente co-
noscenza dell'Italia, e per difetto di quella
prudenza, senza la quale, sotto governi pic-
coll, ombrosi e padroneggiati dai preti, nalla
d1 veramente buono far si poteva. Prima di
tutto adunque gl consigliai la prudenza:
consiglio che fu da lui seguito precisamente
a rovescio, — Jo non ho mat visto in nomo

(1) Storia de’ Papi esposta al popolo italiano. Firenze Graz-
zini ¢ Giannini. Libro 1:'Capo IV, parte II1, pag. 189.
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al III{}IldD uno zelo piu ardente, né un’impru-
denza piu shrigliata ed 111cﬂrregg1bﬂe pro-
pendo anzi a credere che in piu di 12 anni,
dacche non ci siamo visti, e1 non abbia fatto
nella virtl di quella prudenza. ch’io cercavo
mculcargli, avanzament: troppo notabili.

In secondo luogo esortai i1l bravo ammi-
raglio a star molto guardingo contro le cosi
dette conversioni, specialmente di preti o
frati: le quali ultime 10 credo di una diffi-
coltd che siavvicina all'impossibile; e se dvvi
alcuno fra noi che mosso da profonda persua-
sione, e con altl e purl imtendimenti, abbia
buttﬂto il collare o la tonaca per dwemre
evangelico, egli dica se 1l mio credere ¢ esa-
gerato. Dell'uso poi che, siccome vuole una
vaga voce, hanno alcuni stranieri zelanti di
pagare la gente perche lasci la religione catto-
lica, od assicurare preventivamente a tal uopo
un impiego o un guadagno, gli parlai con vero
.errore.— Ripeto pero a bello studio : siccome
vuole una vaga voce, perche 10, in tanti anni,
non ho mai visto né subodorato nulla che
c10 confermasse ; e propendo a credere che,
seppure non siasl scambiato con una solleei-
tazione l'ajuto che, a cose fatte, trovano, ed
@ giusto, 1 convertiti nella propaganda, tutto
quello che su tal propcsito si va dicendo, cre-
dendo e ripetendo senza fine, sia una mera
calunnia.

Poi gli dissi: Fate tradurre pochi libri in-
glesi, e questi dopo averli sottoposti all’'ap-
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provazione di qualche italiano, ben addentro
nei bisogni veri del suo paese. La massima
parte dei libr1 di edificazione, e di controver-
sia, che tanto piacciono a voialtri inglesi,
riescono a noi italiani insipidi o stomache-
voli; onde, anziche giovare, nocciono alla
causa che vol intendete promuovere e favo-
rire. I devoti fra noi son usi per lo piu a
certi libri di devozione e di pieta, 1 quali,
non so se 10 debba dire nonostante, od a
motivo, delle scempiaggini, e delle svenevo-
lezze d1 cul riboceano, sono sparsi a mighaja
fra il popolo: glincreduli e gl'indifferenti,
genere numerosissimo, nulla leggono di re-
ligioso : que’ pochi pochissimi poi che senton
bisogno di religione, e non possono piu sop-
portare 1 preti ed 1 frati, vogliono rimontare
alle sorgenti ; ricostituire debitamente la ca-
tena delle persuasioni, passar dal ragiona-
mento alla pieta: ad una pieta alta, ampia,
serena, non immiserita da spirito di contro-
versia, non dilavata in un profluvio di parole,
non esagemta da formole spasimate che mal
st fanno uscire dalle labbra quando 'occhio
le vede nel libro, e la memoria le ripresenta,
senza che 1l cuore le abbia fatte sue. — Per
costoro nulla di megho si1 poteva pubblicare,
10- dissi, (e gia l'esito lo mostra chiaro) della
stup enda Lucilla.

Que pochi libri che tradurre facessero
dall Ingleqe , badar bene, diss’io, che ve-

nissero vestiti di vero abito italiano. — Sa-
o
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rebbe difficile assail calcolare quanto e quanto
danaro abbiano gettato, ma proprio gettato
via, individui, e societa Inglesi in tradu-
zionl informi, sguajate, e, pegglo ancora,
dinoccolate o melense, di opuscoli e volumi
‘che nessuno ha letto, né leggera mai: am-
menoche, per rara eccezione, conosca tanto
bene l'inglese da trovarselo, ad ogni uopo
in mente, quasi interprete abituale e me-
diatore fra quella tal lingua del libro, e
I'italiano pensato abitualmente da lui; o
tanto sia penetrato di quelle materie da rin-
“venire traverso a que’segni, quasi all'ingrosso
ed in blocco, il sentimento, e di quello solo
infiammarsi: come talvolta ¢1 commuovono
e ci trasportano 1 discorsi senza sintassi di
uno zoticone ignorante. In ambedue 1 quali
casi la lettura ¢ affatto inutile, potendo quel
primo devoto scorrere con maggior profitto
l'originale inglese, il secondo potendosi in-
fiammare ed edificare da se medesimo col
raccogliersi e meditare, senza bisogno di libri.

Noi toscani inoltre — la formula noi ita-
liant allora era un pio desiderio, una vaga
speranza, un ripicco a Mettemich e Lamar-
tine, ovveramente, cosi, un modo di dire —
noi toscani siamo difficili e schizzinosi molto
in fatto di lingua; e a mala pena il popolo
nostro legge in barbare traduzioni certi ro-
manzacei francesi appetitosi, che trasportan-
dolo coll'interesse drammatico, lo guastano,
e lo disusano da ogni pit salubre cibo del-
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I'intelletto: figurarsi se vogliono percorrere
di proprio impulso, e con piacere libri seri
di religione! K dall'altra parte fra il popolo,
dissi allora, e pensi 1l lettore che si torna a
15 anni indietro, la domanda non ¢& tanto:
che leggere ?—ma ancora e piu: Chi legge ?
Chi mai, fra il popolo, ha il gusto della let-
tura ? .

A siffatta domanda si1 potrebbe rispondere,
pure interrogando : Dove sono le scuole 2 —
Promuover le quali, contribuire col danaro
a que benemeriti del paese, che le promuo-
vono, favorire la pubblicazione di libri ele-
mentari, senza esigere che scrittori, maestri,
e scolari s informino precisamente au certe
norme, e facciano una certa professione di
fede — dando esempio di tolleranza, senza
transigere coll'intolleranza, e coll'impostu-
ra—sarebbe, dissi, un’opera egregia per voi
inglesi, e pel filantropi tutti, che vogliono de-
bitamente provvedere al nostro bene. Fate
insomma ogni poter vostro perche cresca una
gerierazione ben pensante, ammaestrata, mo-
rale, e tuttl que’ pregiudizj e quelle supersti-
zionl che tanto vi danno noja, (1) cadranno
via via di per se.

K bello sarebbe pure diffondere, come voi

=

(1) Ho visto co’miei occhi una rispettabile madre di famiglia
inglese acattolica, che venuta per la prima volta gid attempata
fra noi, vedendo portare in processione la statua di non =o
qual santo o madonna, e la gente segunirla in gran numero colla
solita devozione tutta materiale gotfa e apparente, proruppe in
pianto.
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ardete, ¢ Dio vi benedica, il Vangelo; ma
anche su cio avvi, a parer mio, da fare qual-
che considerazione. Parliamoci chiaro. Cre-
dete vol che quando avete messo ad alcuno
nelle mani 11 Divino volume sia fatto ogni
cosa ? o per me non vi so dire in quante
case abbia visto la Bibbia del Diodati com-
prata per far dispetto ai Preti, per fare una
cavalletta al governo, o per moda: quel vo-
lume bello, dorato, simpatico star mesi ed
anni senza che alcuno lo toccasse: & una pieta!
Astrazione fatta dalle obiezioni cattoliche
poi, io son d'opinione che la traduzione del
Diodati non diverra mai fra noi veramente
popolare; e da lungo tempo fo voti, affinche
persone sapienti, e pie mettano mano ad una
traduzione, la quale per un verso sia quale
pud e deve in conformitd de’ dottissimi la-
vorl e delle profonde indagini ultimamente
fatte piu che altro in Germania, e dall’altro
sia scritta 1n lingua veramente nostra, viya,
classica, nobile, e al tempo stesso usuale in
Toscana.

Finalmente dissi al Pakenham che bene
sarebbe stato riandare a modo la storia
letteraria e civile d'Italia, e scegliere ac-
curatamente fra 1 Classici nostri, dall’ Ali-
ghieri al Niccolini ed al Griusti, ogni testi-
monianza piu segnalata resa dalla mageior
parte di loro, in materia di religione, alla
veritd, di fatto; mostrare come vennero o
messe 1n ridicolo, o flagellate quelle turpi-
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tudini o bricconerie, cui la degenerazione
del Clero dava campo e motivo (scartando,
naturalmente, ogni oscenita) e mettere in
plena luce, e nel vero loro aspetto 'opera d1
coloro, che protestarono contro gli abusi de1
preti, e tentarono una riforma del cattolici-
smo. dopra di che dissi, anz1 lessl In ma-
noscritto, a quell’ardente cristiano ¢i10 che
pochi anni dopo mi venne fatto, non senza
pericolo, di pubblicare. ““ L’ Ttalia non dee,

no, menar buono che le si attribuisca la ver-

gogna (altri la chiami gloria) di avere per
diciotto secoli sopportato quietamente, la ¢e-
rannia corruttrice del Papato, e quella signo-
1 sui regne e sulle coscenze che il clero si ¢
per tanto tempo usurpata per rendere v popolr
schiave de re, e 1€ € popols schiavi @ lue: (1) puo
anzi vantarsi a buon diritto |’ Italia d’essere
stata la prima a protestare contro le usurpa-
zioni sacrileghe ed agssurde del Papato me-
desimo. Che se quelle proteste furono dap-
prima soffocate nel sangue, e ravvolte pol
fra le tenebre, o sficurate dagli storici pre-
teschi o frateschi, esistono pure, e vi ¢ clil
le trarra contro ogni ostacolo In luce: che
tutte le arti, onde fino ad oggl fu compresso
ed offuscato il Vero, oramai riescono vane.

Troppo profonde radici ha messo in Europa
la pianta del sapere, troppe genti accolte
sotto la santa ombra sua: la gran curva spi-

(1) Queste in corsivo son parole dell’abate Lambruschini, ora
Senatore del regno.
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rale sembra retrocedere, ma pure avanza e
comprende spazio ‘ognora piu vasto ™ (1).

(Questa rivista, come ora direbbero, retro-
spettiva torrebbe eziandio all'opera de’ Rifor-
matori italiani ogni aspetto inerescioso di fo-
restierume. Lutemnl Calvinisti, Zuingliani,
od altra simile straniera denc-mmazmne 10
non credo fard mai presa, n® mettera salde
ed ampie radiei in Italia: e sebbene la Curia
Romana cogli: Antisti pedissequi faccia di
tutto per distaccarci affatto dalla religione
deghi avi nostri, e pur troppo la gente co-
minel & vultare, anzi a ‘correre, per la via
dello scisma , io son persuaso che gl’ Italiani
non cesseranno mai sostanzialmente d esser
cattolici. — _

Eeco,a un bel cirea, quello che allora dissi,
ecco ¢id ch’io non mi sono mai stancato di
inculcare ai promotori, e ministri della cosi
detta propaganda: baloceco de’ preti finche
il 'popolo eredeva ciecamente a loro e pren-
deva 1 protestantt tutti per tanti imbecilli,
satanassi o sardanapali; spauracchio, o santo
orrore, daccheé fu schiuso di proposito il va-
sto aringo della liberta. Nel quale il prete
nostrale, volere o non volere, bisogna che
affidato, non al birro od al boja, ma -alle
proprie forze, corra il pallio insieme e alla
narl col ministro acattolico, e col rabbino. K
la gente, — non piu nella Toscanina, ma nel-
I'Italia, anzi nell’ Huropa, — se ne sta a ve-

(1) Gallo di Caifasso, pag. 22,
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dere, pronta all’applauso ed al fischio: senza
troppo riguardo alla mitra, alle facciole bian-
che, al taled quando cuoprono una. testa od
un pettn d'asino, o di briccone. i
Certo: fra 1 pmpagzmdlstl vi sono degh
eﬁﬂltatl, degli indiscretl, e, come disse 7l
Capponi, de’pedanti (di quei rarissimi che,
grettl al pari de’ preti nostri, son tutti vi-
scere di pieta per coloro che seguono precisa-
mente certe forme, mentre hanno cuor di su-
ghero per ogni altro, 10 non parle) ma la
massima parte di loro, anzi, nel fondo, tutti
sono egregie persone; e due pregl ho sempre
trovato 1n ciascuno: la verita, e la filantro-
pia. Io non ho mai e pol mai sentito dire da
uno diloro (e si che parecchin’ ho conosciuti,
e con moltl ho trattato) mai, dico, udito
dalla boceca di loro neppure una mezza bhugia;
e quel desderio, anzi quella passione, quella
smania di fare 1l bene, senza che ne venga
loro un-centesimo 1n tasca, ¢ da contare per
nulla? E quel costituirsi in societa numerose,
¢ spendere ed operare, e pensare senza Il-
sparmio e senza riposo, unicamente per far
del bene altrui, per diffondere nelle piu lon-
tane regioni la Parola di Dio, non ¢ cosa de-
gna di riverenza e d'imitazione? Potranno
ghagliare ne’ modi, ma le intenzioni son pure
e sante. Io assicuro il lettore e sia pur codino,
o prete, purcheé galantuomo, che se avesse
frequentato meco alcuna di quelle eccellenti
famiglie tutte pace, studi, allegria, Vangelo,
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confidenza e rispetto; nelle quali I'amor di
famiglia non & una speculazione travestita,
o una breve e tutta materiale ampliazione
dell’egoismo, ma un fuoco che prende forza
e alimento nel cielo, e s1 diffonde poi dal
cerchio domestico alla cittd, alla nazione,
agli uomini tutti-—oh! non posso dire quanto
mi spiaccia che le mie cresciute e cambiate
occupazioni m’impediscano, quasi al tutto, di
-dare, come suol dirsi, lezione ai forestieri:
tanti bel momenti ho passato in quelle fa-
miglie! —se avesse meco assistito a certi col-
loqul ¢on alcuno di questi signori, special-
mente inglesi, ne sarebbe uscito pieno di gioia
d’ammirazione, e di simpatia. Ma perche mai
dissi una volta ad un altro inglese, che ricco
e solo veniva qua a spendere tesori per dif-
fondere vangeli, e libri religiosi, perché mai
tanto vi affannate, mentre, credetelo a me,
il risultamento non corrisponde al lavoro? —
Questo, mi rispose egli, ne 10, né vot lo sap-
piamo: 1l Signore lo sa. Noi dobbiamo lavo-
rare senza stancarei, e basta. Non sapete voi
che la vostra Italia per tanti e tanti di nol
inglesi ¢ una passione (1)?E non sapete che

(1) Senti questo pensiero stupendamente espresso in poesia
da Mrs. Browning nel suo poemetto Finestre di case Guidi, del
quale tradussi anni sono alcuni squarci inseriti nel periodico:
La Rivista Britannica. Firenze 1851. Di la tolgo il seguente :
~ « Ad ogni uomo, ad ogni fanciullo inglese, questo luogo ¢ sa-
cro: e noi tutti amiamo 'Ttalia. La nostra Ttalia o la delizia della
terra: Sogni di donne gentili che, a guisa di serica matassa
inestricabile, furon gettati da banda come inutili a tesser la
veste della vita: fantasie di sapienti, che vuote in apparenza,
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‘vol non potrete essere mai grandi davvero,
finche non sarete cristiani (1), e cristiani

tornarono poi 111;111 nelle realtd del mondo; sogni infine, che i
giovani sognatori fecero innanzi che le teste dal guaﬂcmle della
speranza non sdrucciolassero a terra ».

« E veramente, compagno mio, quante volte, portati a volo
dall’agile fantasia ¢i partimmo dal nostro settentrione, ed ascen-
demmo le Alpi, e di lassu contemplammo la pianura lombarda,
ove i fiumi lentamente mormorando guidano i meandri loro in
mezzo & campi adorni quasi di tanta bellezza, quanta ne splen-
de in quella valle maravigliosa, che poscia potemmo contem-
plare sensibilmente dagli aerei poggi di Bellosguardo! Te ne
rammenti? Seduti un di sul tappeto di erba foltissima santifi-
cata da’ piedi di Galileo, che di 1i osservd le stelle, noi, dato
uno sguardo ai cieli, uno alla terra, pendemmo incerti quale’
de” due fosse pia beHo. Tutti dunque, tutti, in Inghilterra o in
altra contrada, rinfrescati una volta alle magiche sorgenti di
questo paese, donde sgorga perenne all'agsetata fantasia una
larga fiumana d'idoli aerei, ¢ di sogni — noi tutti che intendia-
mo come dalle toscane labbra esce la musica di una favella stu-
pendamente soave, onde ogni parola che tu odi, sembrati chiu-
dere in se un'eternita di dolcezza: — noi che amammo dipinte
ne’ libri le vigne di Sorrento, primma che gmntl fossimo alla vi-
rilitd — che amammo la lupa di Roma coi poppanti semidei,
innanzi che tributassimo un culto alla divinita del vero — che
insomma amammo il colle e il ruscello classico, ¢ le sognate
favole d'Ovidio, e il canto di Petrarca innanzi che amassimo
lo stesso amore — noi, dico, alziamo nna voce di benedizione
dall’anime nostre ; ed oh sienole nostre anime forti abbastanza
da spingere quella benedizione fino all’altezza, ove giungono
le preghiere con le quali gli spiriti fedeli implorano contro le
umane ingiustizie la giustizia divina! — Benediciamo a questa
gran causa degli nomini meridionali, che lottano, in nome di
Dio, pel diritti dell'uomo, e a questa lotta non puo mancar la
vittoria ».

(1) Se tu, italiano lettore cattolico, a questa maniera di par-
lare ti senti un po’ urtato, ti compatisco. Io pure mne’ primi
templ non potevo patire di udu' costoro affermare e sentenziare
cosi alla bella libera, che noi non siamo cristiani. Per acquie-
tarmene, mi b1sognm'a intenderlo quasi come una rivalsa, con-
tro la nnstra. gente comune che chiamano cristiani sulamente
1 cattolici. Una volta perd un po’ sdegnato me ne reclamai ad
un buon inglese: ed egli nel suo singolarissimo idioma mi ri-
spose: Se cristiano & chi professa colle parole e coll’opere la
legge di Cristo, e se la legge di Cristo ¢ nell’Evangelo, io vorvei
sapere che c’é mai di comune fra il Vangelo ¢ quel complesso

di persone e di cose c:he voi cattolici, qui in Italia, chiamate
religione,
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non arriverete mat ad essere, finche fra voi.
non sia sparsa, letta, studiata la parola di-
Dio? Poco tempo fa, seguitd egli a dire, un
regoletto dell’ Affrica venne nella nostra In-
chilterra; gird tutta Londra, e siccome aveva
ingegno assai, visitando gli opificj, 1 musei,
oli stabilimenti pubblici e privati, poteé ap-
prezzare la civilta che di se fa mostra nelia
sterminata metropoli. E pieno di maraviglia,
quando ando dalla nostra Regina a far la sua
visita. di congedo, le dimando, quasi per
norma propria, con qualt mezzi e per qualt
vie avesse potuto I'Inghilterra giungere
tanto splendore, e tanta possanza — La Re-
gina prese dal tavolino una Bibbia, e gra-
ziosamente mogtrandola a quel mﬂnm‘chettﬁ
oli disse: Il segreto di ogni nostro hene e
qui. — Se, Paffricano intendesse e credesse,
non so; ma la Regina parlo perau*tsa e, credo
con pezfetta. ragione. — T

Questi e simili discorsi de’ miel ‘amiel -
olesi e pl‘{}pﬂﬂ“ﬂﬂdl‘itl uniti a cié chlo ve-
devo e udivo intorno a me dalla ‘mattina
alla sera, sebbene non mi abbiano indotto,
come gia pubblicai, a fare un passo (1),
hanno in me corroborato la persuasione che

1) A disingannare, se fosse possibile, certi tali, che (siccome
accade a tutti glignoranti, 1 quali veggono nelle cose i soli
punti estremi) non conoscendo via di mezzo fra Lutero ed Al-
fonso de’ Liguori, perch¢ io non bazzicavo troppo i preti, colla
caritatevole intenzione di metiermi in mala vista della gio-
ventl, mi chiamavano apostata, esposi 'animo mio nella pre-
fazione alla mia Stovia dei Papi. Vedi pag. 14-19,
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il massimo. bigogno nostro sia il mvvwa.*f_
mento del sentimento religioso; e, mezzo piu
potente di ogni altro a tal uopo, la liberta
intera di coscenza e di culto: Liberta, dico,
non solamente seritta nella legge, ma rico-’
nosciuta, sentita, radicata’ nella pubblica
opinione.

Ed ecco, a parer mio, colla presente pub-
blicazione fatto a tal uwopo un bel passo;
ecco appagato un antico desiderio mio. Ne
10 voglio chiuder gli occhi su quello che
fu tentato o fatto finora da penne valenti;
né scemare il merito degli serittori gravi,
specialmente di storie; ma non conosco che
sia stata pubblicata ancora cosa tanto dram-
matica e piacevole nella forma, tanto viva,
e tanto, se cosl dir posso, nostrale, quanto
questa monografia di Paleario. E per ora
almeno, le monografie mi sembrano da pre-
ferire alla storia in grande, tanto perche con-
sentono all’'autore abbondare in quelle par-
ticolarita che riescono a leggere cosi grate,
quanto perche il tempo nostro naturalmente
r1f'ug&e dalle lunghe letture, quanto perche
son piu facili a procurare, e costano meno.
Questo saggio di Bonnet parmi un vero mo-
dello; e per se medesimo, e per opportunita
della forma e della sostanza. — A1 ragiona-
menti, cavillando, se non altro, si risponde;
alle violenze si resiste; ma quando 1l fatto
parla di per se, chiaro e possente, la malva-
gita piu temeraria, purche inerme, ¢ ridotta
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allumiliazione e al silenzio. Sono queste le
vittorie della Parola che annunziano, e ac-
conciamente preparano quelle della spada
e del cannone : Le mie prigions di Silvio Pel-
lico prepararono cosi all’Austria la irrepara-
bile sconfitta di Solferino.
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PREFAZIONE

I’ autore del seguente studio ritornava,
poco tempo fa, da un viaggio d'indagini sto-
riche nell'Italia meridionale. Aveva egl la-
sciato Napoli, col cuore si afflitto, che né
lo splendore dun cielo incantevole; ne le
pittoresche bellezze degli Abruzzi, né la no-
bile ospitalita del Monte Casino, dove la tra-
dizione di San Benedetto uniscesi alle piu
generose 1ispirazioni de’ tempi moderni, ave
vano potuto fargli dimenticare lo spettacolo
d’una popolazione prostrata sotto il glogo
dell'ignoranza e della miseria; lo spettacolo
d'una religione avvilita dal meracolo di San
Gennaro.— Passato Aquino, patria dell’ange-
lico dottore del medio evo, e il Garigliano,
antico Liri, che da quella parte & confine dello
Stato romano, la strada serpeggia per alti-
piani leggermente ondulati, e dominati a le-

vante dalla catena del Monte Velino; catena,
1
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maestosa piltt che altra mai, la quale separa
Alatri da Sora, asilo di briganti. Sulla pen-
dice di quelle montagne, delineavasi al raggi
del tramonto una citta poco nota, 1l nome
della quale pero risvegliava in me una me-
moria : Veroli patria di Paleario.

Alla vista della quale citta, la mente mia
rimase assorta in una meditazione profonda;
e gli uomini e le cose del passato si mesce-
vano col dolorosi pensieri del presente, colle
speranze confuse dell’avvenire. Mi sentu tra-
sportato, come per incanto, a quell Italia
del secolo decimosesto, nella quale mi ave-
vano fatto vivere tanto 1 miei studi, a quel
giornl del Risorgimento nei quali alcune anm-
me sante, onore della Chiesa cattolica: Sado-
leto, Contarini, Giberti sospiravano un rin-
novamento chiamato poi Riforma da altri piu
arditi, che suggellar la dovevano col proprio
sangue.

Bella invero sarebbe la storia di' quelle
prove, di que'tentativi di riforma si tosto e si
crudelmente repressi nella Penisola. Chipotra,
degnamente narrarla? Chi sapra evocare col-
l'opera della scienza e dell’arte, alcuna di
quelle grandi figure, intorno alle quali ag-
gruppar si potrebbero le memorie del prote-
stantismo 1taliano: le figure dico, d1 Valdes, d1
Ochino, di Pietro Martire, di Curione, e di
quella principessa illustre che della Corte di
Ferrara fece un fﬂcnl&re di evangelico risor-
gimento, 1 raggi piu purl del quale si concen-
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trarono sopra Olimpia Morata ? Difficile im-
presa: che nonostante 1 celebri lavori di
Schelhorn, di Gerdés, di Mac-Cree, e 1l bel
Libro di Leopoldo Ranke sul papato, quasi
tutto rimane da fare in una via che appena
ora si apre alle libere investigazioni della
scienza. Quanti segreti sepolti negli archiv)
di Firenze e di Venezia, nelle collezioni Far-
nese delle quali la napoletana rivoluzione ha,
rotto 1 sigilli, e in quei manoseritti del Va-
ticano trasportati sotto il primo impero a
Parigi, da’ quali ben poco abbiamo saputo
attinger finora! Una benevola interposi-
zione che 10 non potrel senza ingratitudine
dimenticare, quella cioé di Sua Eminenza il
Cardinale Antonelli, mi ha permesso di spi-
golarvi un poco: primizie di una messe ab-
bondante serbata al futuro., Dopo aver rac--
colto per piu di dieci anni 1 materiali di una
storia di Renata di Francia, duchessa di
Ferrara, schema di uno studio pitt profondo
e completo sulla Riforma italiana nel secolo
decimosesto, non ho potuto resistere alla ten-
tazione di- trattare a parte un episodio di
bellezza per me sedutente, che se ne staccava
quasl di per se stesso. Cosi mi potess’ 1o ripro-
mettere che se ne inmamorassero altri pure!
Vi sono commozioni cui chiunque le abbia
provate crede impossibile resistere : e di que-
sto pensiero 10 forse mi sono lusingato troppo.
Ma una illusione & pur essa un bene, se dolel
rende le dure fatiche di quelle indagini aride
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e minuziose che si richiedono ond’evocare un
tempo che non ¢ piu. Le difficoltd di una
simile impresa non sono da giudicare se-
condo la estensione sua; la storia di un
anima val quella di un impero: la pit umile
monografia puo mandare getti di luce sul-
I'infinito. :

Qualunque sia per essere la fortuna di
questo hibro, 10 gl dovré alcune delle mie
piu dolei memorie: poiche, prescindendo dal
piacere che provasi a contrarre amicizia con
insigne persona che pare innalzarvi ad una
stera 1deale, come dimenticare potrei le ore
passate nelle Biblioteche di Roma e di Fi-
renze, e negli archivi Medicel dal signor Bo-
nainl con tanta cura ed ingegno ordinati?
Come ricordarmi senza rammarico quelle gite
a Colle e a San Gemignano? Ho percorso, con
le lettere di Paleario alla mano, i luoghi dove
egli visse e vivra immortale: Siena, Luceca,
Milano; ed ho seguiti gli ultimi passi di lui
nella via dolorosa dal carcere di Zordinona
al Ponte Sant’Angelo. Il destino dei perso-
naggl Storici non deve essere separato dai
luoghi stessi che ne furono teatro. E senza
parlare delle oscure e delle non ben chiare
particolarita che in ogni corrispondenza si
trovano, e che dilucidar non si possono al-
tronde che ne’luoghi stessi, vi sono legami
affatto invisibili ma veri, e misteriose armo-
nie tra 'nomo e la natura. La Storia non
puo disprezzarle senza alterare la fisonomia
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degli eroi. Se I'anima che volete ritornare
alla vita fu grande e pura, ella stampa di una
commovente consacrazione tutto cid che ri-
corda il suo passaggio nel mondo. Tale 1m-
pressione ¢ come un riflesso della 1immorta-
lita !

Queste considerazionl indicano quanto ba-
sta l'indole intima, seria di una biografia,
che per diversi vincoli s'intreccia alla storia
universale, e non & punto estranea alle piu
gravi questioni attuali. Nelle vicissitudini,
talvolta si triste, che prova una nazione so-
rella della nazione francese, nel vivo deside-
rio di costituirelaindipendenzapropria elu-
nita sulle rovine delle istitnzioni di tempi che
furono, qual ¢ il cuore chenonsiasi commosso,
e non abbia ripetuto con dolore e con grande
speranza il grido del poeta : ltaliam ! Italiam !
Se tali studj consacrati ad un martire italiano
del sedicesimo secolo, portano qualche volta
il pensiero sugli spaventevoli problemi che a’
nostri giorni richiedono imperiosamente una
soluzione ; enon ve lo portano in virtu d'una
coincidenza fortuita, o di un ravvicinamento
arbitrario, ma in virtu della logica irresisti-
bile dei fattil. La Storia ¢ un testimone le cul
deposizioni ricusar non si possono. Per se-
coli interi, I'Italia non ha cessato di soffrir
mali dalla teocrazia romana, e di aspettarne
un liberatore. 1l sogno di Arnaldo da Brescia
e di Dante fu pure quello di Paleario!
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 CAPITOLO PRIMO

Nell'abitazione diunanobilefamiglia fioren-
tina, (1) presso al palazzo Pitti, vedesi un mo-
numento consecrato alla memoria d'un vomo
il cul nome celebre ne tempi del Risorgi-
mento, e dimenticato in appresso, risveglia
un’eco nel mondo degli eruditi. Quest'uomo,
nato, per cosi dire, col secolo de’ Medici,
educato alle due scuole dell’ antichitd sacra
e della profana, amato da’suoi piu illustri
contemporanei, Sadoleto, Bembo, Maffei, che
ammirarono l'ingegno di lul senza alcun so-
spetto intorno alle opinioni sue, cammina in
principio con loro nella via della rinnova-
zion letteraria: e colla forza dellingegno, e
coll’eleganza degli scritti degnamente la rap-
presenta. Commenta Cicerone, confuta Lu-
crezlo, e nelle universitd toscane propaga

(1) I Conti Guiceiardini, uno de’quali, Piero, preso di mira
per le credenze sue religiose dal governo Granducale, e con vera
generositd cristiana sdegnando le profferte che gli si facevano
affinché dividesse la sorte propria da quella di compagni infe-
riori a lui nell’opinione del mondo (siccome quelli che non
appartenevano al ceto aristocratico) ma eguali dinanzi a Dio,
andd in esilio; e 1i visse finche¢ i tempi cambiati non gli per-
misero rimpatriare. . (N. del Trad.)
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generosi principj di spiritualismo uniti al-
I'ispirazione d'una fede libera e cristiana.
Quando la riforma, vittoriosamente predi-
cata a Wittemberga e a Zurigo, varco per la
prima volta la frontiera delle Alpi, ed assall
fin dentro al suo santuario 1l dogma catto-
lico, e1 scrisse un libro pieno d’ardore nella
fede novella; e l'esito inopinatamente felice
di quel libro doveva ben presto additarne
Vautore ai rigori dell Inquisizione. Fin d’al-
lora uscito dalla via dell'erudizione per en-
trare in quella dell’Apostolato, ei sogna una,
Chiesa purificata, una riforma senza seisma:
la rigenerazione dell'ltalia coll’Evangelo e
colla liberta. Il capo suo ¢ minacciato da
inimicizie terribili. Va da Siena a Lucca, da
Lucca a Milano, portando seco in ogni luogo
il generoso pensiero; e perche niente manchi
alle prove del suo destino, vien citato al tri-
bunale del Sant’ufizio, e muore sul rogo,
sotto il pontificato di Pio V. EKceo 1 titoli
che fanno a parer nostro degna di esser nar-
rata la storia di Paleario. Le lezioni che essa
racchiude, utili a meditare in ogni tempo,
prendono dalle presenti cose un peculiare
interesse; perocche I'ltalia restituita a se
medesima, inaugurando sotto gli auspic)
della liberta di cosclenza, 1 suol nuovi de-
stini, adottl ella o respinga la fede di Palea-
rio, non potra mail non ravvisare in lul uno
de’ suoi figli piu degni. Sulla fronte di que-
st'uomo di lettere, di questo poeta che fu
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eziandio martire, brillano 1 segni di quel-
Valtezza morale, senza la quale nessuno pud
essere veramente grande. Se tre secoli pas-
sarono sulla memoria di lui, essa risorge di
presente, in grazia del soffio evangelico e della
luce, che dalle Alpi al mar di Sicilia, sem-
bra risvegliar la Penisola; questa memoria
consolava or ora 1 Madial nel carcere, 1 Guic-
ciardini e 1 Mazzarella in esilio; e 1l libro
del Beneficio di Cristo, rinascendo, per cosi
dire, dalle ceneri del rogo, ripete ancora alle
anime quel messaggio. di salute che ugual-
mente gl'individui libera e le nazioni. L’ora-
colo del passato, che vuolsi interrogar nella
storia, non ¢ giammal piu degno di essere
ascoltato che quando ricorda 1 grand’inse-
gnamenti, 1 quali furon suggellati con un sa-
crifizio supremo, e ¢’insegna a ben vivere e
ben morire. |

Li nel paese degli antichi Ernici, nel cen-
tro del monti che separano la campagna ro-
mana dalla valle del lago Fucino, nella vec-
chia citta pelasgica di Veroli, nacque, verso
i1 1503, 'uomo che dovea rappresentare, non
senza splendore, una delle fasi piu interes-
sant1 del risorgimento italiano nel secolo de-
cimosesto. Le tradizioni non concordano sul-
I'origine di lui. Secondo alcuni egli discese
da nobile prosapia, la quale dette alla Chiesa
molti eminenti prelati;ed un principe, Ferds
nando da San Severino, alla cittd di Salerno;
altri dicono ch'egli nascesse da una famiglia
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di semplici artigiani venuti dalla Marca di
Camerino a Veroli, &€ che in memoria del
villaggio di Pagliara in cui vivevano i suol
- antenatl, ricevesse 1l nome d Antonio della
Paglia, mutato poi-da lui stesso, per estro di

« letterato, in quello di Aonio Paleario. Senz’an-

nettere a tal questione piu importanza di
quel ch’ella non meriti, s1 puo trovare in una
lettera del principe di Salerno a Paleario una
supposizione in favore della sua nobilta, sup-
posizione che fino al di d’oggi si ¢ perpetuata
in Veroli. La infanzia sua passo nella oscu-
ritd, fra U'entusiasmo della natura, il gusto
dei libri e una specie di religiosa venerazione
- verso 1 suol genitori, che ben presto lo lascia-
rono orfano. K con pietoso affetto egl parla
~di sua madre Chiara Gianarilla, donna co-
m'era di alti sensi e d'intemerata virti; e
parimente di suo padre Matteo, che da se
non potendo sorvegliare alla buona educa-
zione del figlio, confidavalo glornalmente..
alla cura di uno de' suoi cittadini: Gio-
vanni Martelli (1). Paleario in appresso ram-
mentando a costul questa circostanza, gl'in-
dirizzava tali commoventi parole: “Credi tu
ch’io abbia dimenticato quel che tu eri per
me, quando 10 bambinetto-ero condotto a te
da mio padre, contento di avere un amico
che facesse le sue vecl colla sua tenera fami-
glia? Fin da’ miel primi passi nella vita, la

(1) V. Vincenzo Martelli, Lettere: ¢ il Manoscritto Bandini
nella Biblioteca Marucelliana di Firenze,






